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Instruction Leaflet
Montageanweisung
Notice d'installation
Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio
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Electric current! Danger to life!
A Only skilled or instructed persons may

carry out the following operations.
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkréfte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im Folgenden
beschriebenen Arbeiten ausfiihren.
@ Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.
iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
Eltrabajo a continuacién descrito debe ser realizado
por personas cualificadas y advertidas.
@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!
Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire
le operazioni di seguito riportate.
@ b fER !
HAVFEALN SURISZ S VIR AT
FHITAE
@ InekTpuueckuii Tok! OnacHo AnsA Xusnu!

Tonbko cneuuanucTbl unm NMPOUHCTPYKTUPOBaHHbIE
nuua MoryT BbIMOJIHATL CleayloLline onepaunu.
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DANGER To prevent electrical shock, disconnect from power
source before installing or servicing.

GEFAHR Vor Installations- oder Servicearbeiten Stromversorgung
unterbrechen, um Unfélle zu vermeiden.

DANGER Avant le montage et la mise en service, couper I'alimentation
secteur afin d'éviter tout accident.

PELIGRO Desconectar la alimentacion eléctrica antes de realizar
el montaje y la puesta en servico, con el objeto de evitar accidentes.

@ PERICOLO Per prevenire infortuni, togliere tensione prima
dell'installazione 0 manutenzione.
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ONMACHOCTb [ina npeaoTBpalleHna HeCHaCTHbIX CNy4yaeB [0 Havyana
NPOBEAEHNA MOHTAXHbIX UM CEPBUCHbIX PaboT NpepBaTh aNeKTpocHabXeHue.
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